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3. Montering af solbruseren

Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefales det at fastgare solbruseren til en solid og stabil overflade.
Veaer opmaerksom pa ikke at skade krom belaegningen ved brug af veerktgj til samling af solbruseren.

Det anbefales at bruge en klud mellem skruengglen og solbruseren for at undga skader.

Udveelg en solrig plads i haven til din solbruser.

2. Fastger den nedre del af solbruseren til en flise eller en tung plade med de medfelgende 4 stk.
ekspansionsbolte (figur 1). Brug et 10 mm bor til at lave fire huller med en dybde pa 50 mm.
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3. Fastgar den ene ende af slangen til brusehovedet (figur 2) og den anden til solbruseren (figur
3). Brug pakningtape omkring gevindene.
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Bemaerk!

Alle gevind skal veere helt deekket med pakningstape. Bemaerk ogsa at man med pak-
ningstape pasat kun ma dreje med uret. Skulle man komme til at dreje mod uret er der
risiko for at solbruseren kan blive utaet.
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Brugervejledning

Haveslange tilsluttes til udtaget nederst pa solbruseren (figur 5).

2. Drej armaturet helt til HOT-position. Vigtigt: Pafyldning af vand med armaturet i HOT-position
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sikrer, at ingen luftlommer opsamles i bruseren. Teend vandhanen og lad vandet fylde solbruse-
ren. Det tager ca. 2-3 minutter at fylde den (figur 6).
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3. Nar vandet begynder at Igbe fra brusehovedet lukkes armaturet pa solbruseren. Nar positionen
er lukket pabegyndes vandopvarmningen i bruseraret.

Solbruseren er udstyret med et blandingsbatteri. Armaturet starter pa kold position og jo mere det

drejes mod hgijre, jo varmere bliver vandet. Amaturet ma ikke skrues for stramt fast, da dette kan

medfgre skade pa solbruseren.

Bemaerk!

Hvis vandet lgber selvom armaturet pa bruseren er lukket, kan det skyldes et for
hgjt vandtryk. Regulér trykket ved at installere en trykreduktionsventil.

At vandtemperaturen i solbruseren kan blive hgj i steerkt solskin.

Vandets opvarmningstid afhaenger af udendgrs temperaturen og solens styrke.

Vind kan ogsa pavirke opvarmningen.

Swim & Fun Scandinavia
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Vandet til haveslangen skal vaere teendt, nar solbruseren anvendes. Sluk for vandet, nar solbruse-
ren ikke anvendes. Hvis solbruseren har staet ubenyttet i mere end tre dage, anbefales det at lade
vandet Igbe i to minutter for at fierne stillestaende vand. Stillestdende vand i et varmt miljg giver
aget veekst for skadelige bakterier.

Vigtigt!
* Brug aldrig salt eller andre slags anti-frost metoder.
* Anbefalet vandtryk: 3 bar.

» Bruserens sorte rgr vil udvide sig, nar vandet opvarmes deri, hvilket far vandet til at
dryppe fra brusehovedet. Dette faanomen er helt normalt.

* For at fierne den lugt af plastik og olie, som naturligt falger en ny solbruser, anbefa-
les det at lade vandet Igbe igennem solbruseren i flere minutter, og at brusehove-
dets indre dele afvaskes med saebevand fgr brug.

* Lad aldrig mindre barn benytte solbruseren uden hjeelp fra en voksen!!

* Bad aldrig i tordenvejr!

Vinterklarggring

Solbruseren taler ikke frost og SKAL opbevares indendgrs om vinteren.

Luk for vandet til vandslangen og afmontér den.

2. Teend for havebruseren og drej armaturet helt i HOT-position, sa vandet opmagasineret i rgre-
ne kan temmes af (det tager ca. 4-5 minutter). Vigtigt: Undlad at rgre ved armaturet sa laenge
der Igber vand ud af brusehovedet.

3. Lasen boltene for det nedre af solbruseren og haeld det sidste vand ud af rgret.
4. Alle dele renggres og tarres af.

Solbruseren skal opbevares indendgrs pa en ter, skyggefuld og frostsikker plads.

Garanti

Der ydes 12 maneders garanti (+ 12 maneder reklamationsret). Garantiperioden gaelder fra kgbs-
datoen pa din kebskvittering. Kvitteringen skal fremvises ved service henvendelser i garantiperio-
den. Det er derfor vigtigt, at du gemmer din kabskvittering.

Garantien deekker ikke almindelig slitage, ridser, slid eller kosmetiske skader. Mere specifikt deek-
ker garantien ikke skader som fglge af:

* Forkert brug eller handtering herunder frostskader ved forkert opbevaring.
* Fald eller sted
* Reparationer, aendringer eller etc. udfgrt af andre end Swim & Fun servicecenter.

Ved reklamation skal du kontakte Swim & Fun Scandinavia. Ved indlevering at en defekt vare skal
produktet veere emballeret, sa det er beskyttet mod transportskade. Det er dit ansvar, at produktet
kommer sikkert frem. Du bedes oplyse navn, adresse, telefonnummer og e-mail-adresse - hvis
produktet skal returneres til dig! Husk altid at oplyse hvad der er galt med dit produkt.
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3. Montering af solbruseren

Av sakerhetsmassiga orsaker rekommenderas det att satta fast solduschen pa en stabil och solid
yta.

Var uppméarksam pa att inte skada krom beldggningen med verktyg, nar solduschen installeras.

Det rekommenderas att anvénda en trasa mellan skruvnyckeln och solduschen, fér att undvika ev.
skador.

1. Udveelg en solrig plads i haven til din solbruser.

2. Satt fast den nedre delen av solduschen till ett stabilt underlag ev. en betongplatta med de 4
st.. medféljande expansionsbultarna. (figur 1). Anvand ett 10 mm borr till at géra 4 hal med ett
djup pa 50 mm.
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3. Satt fast den ena dndan av slangen pa duschhuvudet (figur 2) och den andra till solduschen

(figur 3). Linda packtejp runt géngorna.
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Bemaerk!
Alla gangor skall vara helt lindade i packtejp. Observera ocksa att man, efter att tejpen
har satts pa, enbart far vrida medsols. Drar man motsols, kan det finnas risk for att sol-
duschen blir oté&t.
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Bruksanvisning

Tradgardsslangen satts fast i uttaget nederst pa solduschen (bild 5).

2. Stall armaturen helt till héger i HOT-position. Viktigt: Det &r viktigt vid pafylining att armaturen
ar i HOT-position for att undvika luftbubblor i solduschen.Sétt pa vattnet och fyll solduschen.

Det tar ca 2-3 minuter att fylla den.
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3. Nar vattnet bérja rinna fran duschhuvudet stang kranen pa solduschen. Nar positionen ar
stangd pabdorjas vattenuppvarmningen i solduschen.

Solduschen har ett blandarhandtag. Handtaget startar i kall position och ju mera man vrider till ho-
ger, desto varmare bliver vattnet. Skruva inte fast handtaget for hart. Detta kan medféra skada pa

solduschen.

OBS!

Om vattnet rinner ut dven om duschen ar stangd, kan det bero pa fér hogt vattentryck.
Trycket kan regleras om man installerar en tryckreduktionsventil.

Vattentemperaturen i solduschen kan bli for hég i starkt solsken.

Vattnets uppvarmningstid beror pa utomhus temperaturen och solens styrka. Vinden
kan ocksa paverka uppvarmningen.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Vattnet i tradgardsslangen ska vara paslaget, nér solduschen anvéands. Sténg av vattnet, nar sol-
duschen inte anvands.

Om solduschen har statt oanvand i mera &n tre dygn, rekommenderas det att lata vattnet rinna i
ett par minuter, sa det stillastdende vattnet spolas bort. Stillastaende vatten i varm miljé kan skapa
Okat vaxt av skadliga bakterier.

Advarsel!

Lad aldrig mindre bgrn benytte solbruseren uden hjeelp fra en voksen!!

Bada aldrig i askvader!

Vigtigt!
* Anvénd aldrig salt eller andra anti-frost metoder.
* Rekommenderat vattentryck: 3 bar.

» Solduschens svarta rér kommer att utvidga sig nar vattnet varms upp, vilket far vatt-
net att droppa fran duschhuvudet. Detta &r ett helt normalt fenomen.

» For att fa bort den lukt av plast och olja, som naturligt medféljer en ny soldusch,
rekommenderas det att man later vattnet rinna genom solduschen i flera minuter,
och att duschhuvudets inre del tvattas av fére anvéndning.

5. Vinterforvaring

Solduschen tal inte frost och SKALL forvaras inomhus under vintern.

Sténg av vattnet och ta bort slangen fran solduschen.

2. Satt armaturen till hoger i 100 % HOT-position sa att vattnet som &r samlat i solduschen kan
tommas ur (ca 4-5 minutter). Viktigt: Undvik att réra vid armaturen sa lange det rinner vatten ut
ur duschhuvudet.

Lésgor bultarna fran det nedre delen av soldushen och hall ut det sista vattnet ur réret.
Alla delar skall rengéras och torkas av.

Solduschen férvaras bast inomhus pa en torr, skuggig och frostséker plats.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Garanti

Garantin géller i 12 manader (+ 12 manaders reklamationsratt). Garantiperioden géller fran datu-
met pa ditt inképskvitto. Kvittot skal visas framvisas vid service férfragningar i garantiperioden. Det
ar darfor viktigt, att du gémmer ditt kvitto.

Garantin galler inte vid vanligt slitage, rispor och kosmetiska skador. Specifikt géller garantin inte
for skador, som &r framkomna pa grund av:

Felanvandning eller handtering inklusive frostskador av felaktig férvaring
Vardsléshet och tappade saker.

Reparationer, andringer eller liknande utfért av andra &n Swim & Fun servicecenter.

Ved reklamation, kontakta din Swim & Fun Scandinavia. Ved inleverans av defekt produkt, skall
produkten vara emballerat saledes, att den ar skyddad mot transportskada. Det &r ditt ansvar, att
produkten kommer sakert fram. Du skal upplysa namn, adress, telefonnummer och e-mail, dér pro-
dukten maste returneras till dig! Kom alltid ihag att upplysa, vad som ar felet med din produkt.
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3. Montering av soldusj

Av sikkerhetsmessige arsaker anbefales det a feste soldusjen til et solid og stabilt underlag.
Ved bruk av verktay til montering av soldusjen ma du veere forsiktig sa du ikke skader krombelegget.

Det anbefales a bruke en klut mellom skrungkkelen og soldusjen for & unnga skader.

Plasser soldusjen pa et solrikt sted i hagen

2. Fest den nedre delen av soldusjen til en flis eller en solid plate med de fire ekspansjonsboltene
som falger med (figur 1). Bruk et 10 mm bor til a lage fire hull med en dybde pa 50 mm.
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3. Fest den ene enden av slangen til dusjhodet (figur 2) og den andre til soldusjen (figur 3). Bruk
pakningsteip rundt gjengene.

( —
02 ﬁb & &
[02]x1 [07]x1  [04] x1

~

[03] x1

03

-

05

™ @)
\«®1

OBS!

Alle gjenger skal veere helt dekket med pakningsteip. Merk ogsa at du bare ma dreie
med klokken etter at pakningsteipen er festet. Dreier du mot klokken, kan soldusjen bli

utett.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Bruksanvisning

Koble en hageslange til uttaket nederst pa soldusjen (figur 5) .

2. Drei armaturen helt til hgyre i HOT-stilling. Viktig: Det er viktig at armaturen er helt til hgyre i
HOT-stilling ved pafylling av vann for a unnga luftlommer i dusjen. Skru pa vannet og fyll opp
soldusjen. Det tar ca. 2—3 minutter a fylle den.
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3. Nar det begynner a renne vann ut av dusjhodet, skal armaturen pa soldusjen stenges. Nar ar-
maturen star i CLOSED-stilling, begynner vannoppvarmingen i dusjrgret.

Soldusjen er utstyrt med et blandebatteri. Batteriet starter i stilling kald, og jo mer du dreier det mot
heyre, desto varmere blir vannet. Batteriet ma ikke skrus for stramt fast, da det kan medfgre skade

pa soldusjen.

OBS!

Hvis vannet renner selv om dusjbatteriet er lukket, kan det skyldes for hgyt vanntrykk.
Reguler trykket ved a montere en trykkreduksjonsventil.

Merk at temperaturen pa vannet i soldusjen kan bli hgy sterkt sollys.

Vannets oppvarmingstid avhenger av utetemperatur og solstyrke. Vind kan ogsa pavir-
ke oppvarmingen.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Vannet til hageslangen skal veere skrudd pa nar soldusjen er i bruk. Sla av vannet nar soldusjen
ikke er i bruk.

Hvis soldusjen har statt ubrukt i mer enn tre dager, anbefales det a la vannet renne i to minutter for
a temme dusjen for stillestaende vann. Stillestdende vann i varme omgivelser gir gkt vekst av ska-
delige bakterier.

Advarsel!
La aldri mindre barn bruk soldusjen uten hjelp fra en voksen!!

Bad aldri i tordenveer!

Vigtig!
* Bruk aldri salt eller andre frosthindrende metoder.
* Anbefalt vanntrykk: 3 bar.

« Dusjens svarte rar vil utvide seg nar vannet varmes opp, noe som farer til at det
drypper vann fra dusjhodet. Dette er helt normailt.

» For afjerne lukten av plast og olje som naturlig felger med en ny soldusj, anbefales
det a la vannet renne gjennom dusjen i flere minutter, og at dusjhodets innvendige
deler vaskes med sape og vann fer bruk.

5. Vinterklargjering

Soldusjen taler ikke frost og MA oppbevares innendars om vinteren.

Sla av vannet og demontert vannslangen.

2. Armaturen dreies til hgyre i 100 % HOT-stilling slik at vann som ligger i rerene kan temmes ut
(dette tar ca. 4-5 minutter). Viktig: Unnga a bergre armaturen sa lenge det renner vann ut av
dusjhodet.

Lasne boltene fra det nedre del av soldusjen og tem siste rest av vann ut av rgret.
Rengjar og terk alle delene.

Soldusjen oppbevares innendars pa et tart, skyggefullt og frostsikkert sted.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Garanti

Det garanti pa 12 maneder (+ 12 maneders garanti). Garantiperioden gjelder fra kjgpsdato pa kvit-
teringen. Kvitteringen ma fremvises ved service samtaler i garantiperioden. Det er derfor viktig at
du lagrer kvitteringen.

Garantien dekker ikke normal slitasje, riper, skrammer eller kosmetisk skade. Mer spesifikt, ikke
garantien dekker ikke skader som skyldes:

* Feil bruk eller handtering inkludert frostskader ved feil oppbevaring
* Fall eller sjokk
» Reparasjoner, endringer eller lignende utfgrt af andre enn Swim & Fun Service.

For klager, ma du kontakte Swim & Fun Scandinavia. Ved innlevering av defekt produkt skal pro-

duktet veere pakket slik at det er beskyttet mot transportskader. Det er ditt ansvar at produktet kom-
mer trygt frem.

Du ma oppgi navn, adresse, telefonnummer og e-postadresse, dersom produktet ma returneres til
deg! Husk alltid & oppgi hva som er galt med produktet.

MV-1040-10-2016 - Swim & Fun Scandinavia - info@swim-fun.dk - www.swim-fun.com
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Aurinkosuihkun asentaminen

Kehotamme kiinnittdm&éan aurinkosuihkun kiintedan ja vakaaseen alustaan turvallisuuden vuoksi.
Varo, etteivat suihkun kokoamisessa kaytetyt tydkalut vahingoita suihkun kromipintaa.

Suosittelemme ehkdisemaéan vaurioiden muodostumisen kayttdmalla ruuviavaimen ja aurinkosui-
hkun vélissé suojakangasta.

Aseta aurinkosuihkusi aurinkoiseen paikkaan.

Kiinnitd aurinkosuihkun alaosa laattaan tai raskaaseen levyyn suihkun mukana toimitetuilla 4
paisuntapultilla (kuva 1). Poraa nelja reikda 10 mm poralla, reikien syvyyden tulee olla 50 mm.
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3. Kiinnitd letkun toinen p&a suihkupaahan (kuva 2) ja toinen aurinkosuihkuun (kuva 3). Paallysta

kierteet tiivisteteipilla.
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HUOM!

Kaikki kierteet tulee kattaa kokonaan tiivisteteipillda. Huomaa, etta kun tiivisteteippi on
asennettu, liitosta saa kiertda vain myétapaivaan. Vastapaivaan kiertdminen saattaa

aiheuttaa liitoksen vuotamiseen.
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4. Kayttoohjeet

Puutarhaletku kiinnitetdan aurinkosuihkun alaosassa olevaan vesihanaan. (5).

2. Aseta kahva kokonaan 100% KUUMA - asentoon. Tarkeda: Kun lisiat vettd, varmista, etta
kahva on kokonaan kuuma-asennossa. Nain valtetaan ilmakuplien muodostuminen (figur 6).
K&anna vesi paalle ja taytd aurinkosuihku. Tayttd kestéda noin 2-3 minuuttia.

. N e D
05 © [06]x1 [[]I[@[m]m 06

) -

3. Kun suihkupaasté alkaa virrata vett, lukitse aurinkosuihkun kahva. Kun asento on KIINNI, sui-
hkuputken vesi alkaa lAmmeta.

Aurinkosuihkussa on sekoitushana. Veden lampdtila I1ahtee hanaa avattaessa kylmastéa vedesta ja
nousee sitd mukaa, kun hanaa k&annetaan. Ala kierrd hanaa liian tiukasti kiinni, silld se voi vahin-

goittaa aurinkosuihkua.

HUOM!

Mikali vetta valuu, vaikka suihkun hana on suljettu, syyna voi olla lilan suuri vedenpai-
ne. Voit sdatda painetta asentamalla paineenalennusventtiilin.

Voimakkaassa auringonpaisteessa aurinkosuihkun vedenldmpétila voi nousta liian kuu-
maksi.

Veden lampidmisaika riippuu ulkolampétilasta ja auringonpaisteen voimakkuudesta.
Myds tuuli voi vaikuttaa ldmpidmiseen.
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Puutarhaletkun vedensy6tén tulee olla auki, kun aurinkosuihkua kaytetaan. Sulje vedensyéttd, kun
aurinkosuihkua ei kayteta.

Jos aurinkosuihku on ollut kayttamatta yli kolme paivaa, suosittelemme seisoneen veden tyhjenta-
mista valuttamalla vettd kahden minuutin ajan. LAmpimé&ssa ymparistdssa seisova vesi on hyva
alusta haitallisille bakteereille.

Varoitus!

Al koskaan kayta allasta ukkosella!

TARKEAA!

+ Ala kéyta suolaa tai muita jaanestoaineita.
» Suositeltu vedenpaine: 3,5 bar.

* Aurinkosuihkun musta putki laajenee veden kuumentuessa, minka vuoksi vetta
valuu suihkupéaasta.

» Koska uusi aurinkosuihku haisee muovilta ja 6ljyltd, on hyva antaa veden virrata
suihkun 1api monta minuuttia ja pesta suihkupaan sisdosat ennen kayttéa.

5. Talvisailytys

» Eisaajaatya. Sailytettava sisatiloissa talven yli.
» Sulje vesiliitdnta ja irrota letku.

+ K&anna l[ammitin kokonaan 100 % HOT-asentoon, jolloin ylds varastoitunut vesi
paasee tyhjentymaén. Tyhjentyminen kestda noin 4-5 minuuttia.

» Avaa pultit suihkun pohjalevysta ja tyhjenna loput vedet séilidsté ja putkesta.
* Suihku voidaan irrottaa 2 osaan, jolloin se on helpompi sailyttaa.
* Puhdista ja kuivaa kaikki osat.

* Aurinkosuihku tulee sailyttda sisatiloissa kuivassa, varjoisassa ja jaatyméattéméassa
tilassa.
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Takuu

Siella takuu 12 kuukautta (+ 12 kuukauden takuu). Takuuaikana sovelletaan alkaen hankinta ostok-
sestasi kuitti.Kuitti on esitettava palvelupyyntdja takuuaikana. Siksi on tarkead, etta tallennat osto-
kuitti. Takuu ei kata normaalia kulumista, naarmuja, hankaumia tai kosmeettisia vaurioita. Tarkem-
min, takuu ei kata aiheuttamia vahinkoja:

. Virheellinen kayttd tai kasittely lukien routavaurioita epaasiallisen varastoinnin
. Fall tai sokki
. Korjaukset, muutokset tai jne. suorittaa joku muu kuin Swim & Fun Service.

Valituksia, ota yhteytté jalleenmyyjaén. Palautettava viallinen tuote on pakattava hyvin kuljetus-
vahinkojen estamiseksi. Palautuskuljetusten vahinkovastuu on ostajalla. Palautuslahetykseen on
liitettava palauttajan nimi, osoite, puhelinnumero ja mahdollinen sdhkdpostiosoite, silla muutoin
valmistaja ei voi lahettda tuotetta takaisin! Muista aina kertoa, mita on vikaa tuote.
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